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Pulzni prepinatelny napajeci zdroj
model SMP-20WM

Pred pouzitim prostudujte peclivé navod !!!

Prepinatelny napajeci pulzni zdroj je uréen k napajeni elektrickych spottebicll v suchych vnitinich pro-
storach, které pracuiji pfi stejnosmérném napéti a maximalnim proudu dle tabulky.

Vystupni napéti napajeciho pulzniho zdroje je stabilizované - hodnota napéti je udrzovana na nastavené
urovni bez ohledu na velikosti zatéze.

Technicka specifikace:

Pulzny prepinatel'ny napajaci zdroj
SMP-20WM

Pred pouzitim si pozorne prestudujte navod !!!

Prepinatelny napajaci pulzny zdroj je ur¢eny na napajanie elektrickych spotrebicov v suchych vnitornych
priestoroch, ktoré pracuju pri jednosmernom napéti a maximalnom prude podla tabulky.

Vystupné napétie napajacieho pulzného zdroja je stabilizované - hodnota napétia je udrzovana na nasta-
venej urovni bez ohladu na velkost zataze.

Technicka Specifikacia:

Switching mode power supply
SMP-20WM

Read the instructions carefully before use!

Switching mode power supply is suitable for electric devices in dry indoor places which work under DC
voltage and maximum current shown in the table (see below).

Output voltage of the power supply is regulated and the voltage is kept on the set level no matter how
big the loading is.

Technical specifications:

Vstupni napéti, frekvence . ~ Vstupné napétie, frekvencia . - Input voltage, Frequency B ~

a proud na zdroji 100 - 240V~ , 50/60 Hz, 0,4 A a priid na zdroj 100- 240V~ ,50/60 Hz, 0,4 A Power supply current 100 - 240V~ , 50/60 Hz, 0,4 A

Vystupni napéti na zdroji 3V= | 45V= | bv= 6v=| 75v=| 9v= | 12v= Vystupné napétie na zdroji 3v= | 45v=| sv= 6v= | 75v=| 9v= | 12v- Power supply output voltage 3v=| 45v=| sv= 6v=| 75v=| 9v= | 12v-
Vy'stupnl' max. proud 2500 mA | 2500 mA | 2500 mA | 2300 mA | 2000 mA | 1700 mA | 1400 mA Vystupny max. prad 2500 mA | 2500 mA | 2500 mA | 2300 mA | 2000 mA | 1700 mA | 1400 mA Output maximum current 2500 mA | 2500 mA | 2500 mA | 2300 mA | 2000 mA | 1700 mA | 1400 mA

Vymeénné napajeci konektory [mm]: 0,75x2,4 ¢ 1,4x3,5 * 1,7x4,2 ¢ 2,1x5,0 * 2,5x5,5 * Jack 3,5
Navod k pouziti:
1. Proud - zkontrolujte pozadovany proud spotiebi¢e v mA a ovéite, zda zvoleny napéjeci zdroj mize
byt pouzit (dle tabulky).
2. Vystupni napéti je mozné prepinat, a proto na oto¢ném prepinaci nastavte pozadované napéti
dle spotrebice.
3. Vystupni konektor - zvolte vhodny konektor na napajecim zdroji a zapojte jej do vstupniho konektoru
na spotrebici (oznacen DC INPUT).
4. Polarita - Zkontrolujte spravnou polaritu na napajecim konektoru (+ -):

pozitivni: TIP +

negativni: TIP -

5. Pokud potrebujete zménit polaritu napéti na napajecim zdroji, vyjiméte napajeci konektor z kabelu
napajeciho zdroje, otocte o 180° a opét zastrcte do kabelu.

6. Pripojte napajeci zdroj do sité, ktera vyhovuje parametrdim 100 - 240V ~ , 50/60 Hz. Svit kontrolky
indikuje provoz zdroje, kontrolka sviti pouze pokud je prepinacem spravné nastaveno vystupni
napéti.

7. Pokud spotfebi¢ nepracuje nebo pracuje nespravné, okamzité odpojte napajeci zdroj od spotrebice.

UPOZORNENI:

Nezkratujte vystup zdroje.

Vzdy nastavte spravné napéti a polaritu podle pfipojeného pristroje. Nastaveni vyssiho napéti nebo
nespravné polarity mize poskodit pfipojené pfistroje.

Napajeci zdroj pouzivejte v suchém a elektricky bezpeéném prostredi.

Napajeci zdroj nepouzivejte v blizkosti tepla salajicich pristroja.

Napajeci zdroj je urcen pro pouziti v suchych vnitfnich prostorach.

S napajecim zdrojem nesmi manipulovat déti.

Napajeci zdroj nepretézujte a nerozebirejte.

Napajeci zdroj odpojete ze sité, pokud neni pouzivan.

Vymenné napajacie konektory [mm]: 0,75x2,4 * 1,4x3,5 ¢ 1,7x4,2 » 2,1x5,0 * 2,5x5,5 ¢ Jack 3,5
Navod na pouzitie:
1. Prad - skontrolujte pozadovany prad spotrebic¢a v mA a overte, ¢i zvoleny napajaci zdroj moze byt
pouzity (podla tabulky).
2. Vystupné napétie je mozné prepinat, preto na otocnom prepinaci nastavte pozadované napétie
podla spotrebica.
3. Vystupny konektor - zvolte vhodny konektor na napajacom zdroji a zapojte ho do vstupného
konektora na spotrebici (oznaceny DC INPUT).
. Polarita - Skontrolujte spravnu polaritu na napajacom konektore (+ -):
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pozitivna: TIP +

negativna: TIP -

5. Pokial potrebujete zmenit polaritu napatia na napajacom zdroji, vyberte napajaci konektor z kabla
napajacieho zdroja, otocte o 180° a opat zasunte do kabla.

6. Pripojte napajaci zdroj do siete, ktora vyhovuje parametrom 100 - 240 V~ ,50/60 Hz. Kontrolka

indikuje prevadzku zdroja - svieti iba pokial je prepinacom spravne nastavené vystupné napétie.

Pokial spotrebi¢ nepracuje alebo pracuje nespravne, okamzite odpojte napajaci zdroj od spotre-

bica.

UPOZORNENIE:

Neskratujte vystup zdroja.

Vzdy nastavte spravne napéatie a polaritu podla pripojeného pristroja. Nastavenie vyssieho napatia

alebo nespravnej polarity méze poskodit pripojené pristroje.

Napajaci zdroj pouzivajte v suchom a elektricky bezpec¢nom prostredi.

Napajaci zdroj nepouzivajte v blizkosti tepla salajucich pristrojov.

Napajaci zdroj je uréeny na pouzitie v suchych vnutornych priestoroch.

S napajacim zdrojom nesmu manipulovat deti.

Napajaci zdroj nepretazujte a nerozoberajte.

Napajaci zdroj odpojte od siete, pokial nie je pouzivany.

~

Exchangeable power connectors [mm]: 0,75x2,4 * 1,4x3,5 * 1,7x4,2 *» 2,1x5,0 * 2,5x5,5 ¢ Jack 3,5

Operating instructions:

. Current - please check the required current of the device (mA) and make sure that the power
supply can be used (according to table).

. Output voltage can be adjusted, therefore it is necessary to adjust required current on the knob
according to the appliance.

. Output connector - choose a suitable connector on the power supply and plug it into the device
output connector (marked DC INPUT).

. Polarity - please check the correct polarity on the power supply (+ -):

N
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positive: TIP +

negative: TIP -

o

. Ifyou need to change the voltage polarity on the power supply, pull out the power supply connector
from the cable, turn it by 180° and plug it back into the cable.

. Plug the power supply into the mains with parameters 100 - 240V~ , 50/60 Hz.

If the LED indicator lights, the power supply operates. Please note, the indicator light comes on

only when the voltage is correctly set.

If the device does not work or does not work properly, disconnect the power supply immediately

from the device.

WARNING:

Do not short circuit the output terminals.

Please make sure that the current and polarity are correct according to the appliance. Adjusting
higher current or incorrect polarity can damage connected appliance.

The power supply can only be used indoors, in electrically safe environment.

Do not use the power supply close to heat radiating devices.

Power supply cannot be operated by children.

Please do not overload the power supply and do not disassemble.

Remove from the mains when not in use.

[}
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@ Pulsacyjny przetaczalny zasilacz
SMP-20WM

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi !!!
Przetfaczalny pulsacyjny zasilacz jest przeznaczony do zasilania urzadzen elektrycznych znajdujacych sie
w suchych pomieszczeniach. Urzadzenia winny pracowac przy statym napieciu i pradzie maksymalnym
zgodnie z tabela.

Napiecie wyjsciowe pulsacyjnego zrédta zasilania jest stabilne - warto$¢ napigcia utrzymywana jest na
statym poziomie bez wzgledu na wielkos¢ obcigzenia.

Specyfikacja techniczna:

Napiecie wejsciowe, czestot-

liwos¢ oraz prad zasilania 100 - 240V~ ,50/60 Hz, 0,4 A

Napiecie wyjsciowe 3V= 45V= 5V = 6V= 75V= 9V-= 12V=

Maksymalny prad wyjSciowy | 2500 mA | 2500 mA | 2500 mA | 2300 mA | 2000 mA | 1700 mA | 1400 mA

Wymienne ztacza zasilajace [mm]: 0,75x2,4 * 1,4x3,5 * 1,7x4,2 *» 2,1x5,0 * 2,5x5,5 * Jack 3,5

Instrukcja obstugi:

1. Prad - nalezy skontrolowa¢ wymagany prad urzadzenia w mA i sprawdzi¢, czy wybrane zrodto zasilania
(zasilacz) moze by¢ uzyte (zgodnie z tabela).
Napigcie wyjsciowe mozna przetaczac, pokretto przetacznika nalezy ustawi¢ na pozadane dla danego
urzadzenia napigcie.
Ztacza wyjsciowe - nalezy wybra¢ odpowiednia ztacze zasilacza i podiaczy¢ go do gniazda wejsciowego
urzadzenia (oznaczenie DC INPUT).
Bieguny - Nalezy skontrolowac wtasciwe ustawienie biegunow zasilacza (+ -):
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dodatni: TIP +

ujemny: TIP -

o

. Jezeli konieczne beda zmiany biegunéw napiecia zasilacza, nalezy wyja¢ ztacze z kabla zasilajacego
zasilacza obréci¢ je o 180° i ponownie podiaczy¢ do kabla.

. Nalezy podtaczy¢ zrodto zasilania do sieci. Sie¢ zasilajaca winna odpowiada¢ parametom

100 - 240 V~ ,50/60 Hz. Swiecqca kontrolka wskazuje funkcjonowanie urzadzenia, kontrolka

Swieci wyfacznie wtedy gdy na przetaczniku jest wtasciwie ustawione napiecie wyjsciowe.

W przypadku, gdy urzadzenie pracuje niewtasciwie lub nie pracuje w ogole, natychmiast nalezy

odtaczy¢ zasilacz od zrédta zasilania.

UWAGA:

Nie nalezy wywotywac zwaré¢ na ztaczu wyjsciowym.

Zawsze nalezy ustawi¢ wtasciwe napiecie i bieguny podtaczonego urzadzenia. Ustawienie wyzszego
napigcia moze spowodowac uszkodzenie podtaczonego urzadzenia.

Zrédio zasilania (zasilacz) nalezy uzytkowa¢ w suchych, elektrycznie bezpiecznych pomieszczeniach.
Zasilacza nie wolno uzytkowac w bezposredniej bliskosci zrédet ciepta lub urzadzen wytwarzajacych
promieniowanie.

Zasilacz jest przeznaczony do uzytkowania w suchych pomieszczeniach.

Zasilacz nie jet zabawka, nie wolno pozwoli¢ na zabawe zasilaczem dzieciom.

Nie wolno przecigza¢ ani demontowac zasilacza.

* W przypadku, gdy zasilacz nie jest uzytkowany nalezy odtaczy¢ go od zrodta pradu.

[}
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® SMP-20WM - pulzusos tapegyseég

Hasznalat el6tt olvassa el a hasznalati utasitast

A pulzusos tapegység elektromos készllékek tapellatasara szolgal, melyek csak 1. és 2.-es tablazat
szerinti feszlltségeken mikodnek. Hasznalata csak beltéri szaraz helységekben.

Kimen¢ fesziiltség stabilizalt.

Miszaki adatok:

Pulzni napajalnik z moznostjo
preklapljanja SMP-20WM

Pred uporabo prestudirajte pazljivo ta navodila !!!

Pulzni napajalnik z moznostjo preklapljanja je namenjan napajanju elektri¢nih uporabnikov v suhih pro-
storih, ki delujejo na enosmerno napetost in z maksimalnim tokom, tako kot je to navedeno v spodniji
tabeli. Izhodna napetost napajalnika je stabilizirana - izhodna napetost ostaja nespremenjena ne glede
na obremenjenost.

Tehni¢ne karakteristike:

Bemend fesziiltség, frekvencia . » Vhodna napetost, frekvenca R _

és dram a tdpegységbe 100-240V~, 50/60Hz, 0,4 A in tok na viru 100-240V~,50/60 Hz, 0,4 A

Kimen6 fesziiltség 3V= | 45V= 5= 6V= | 75V=| 9v= 12V= Izhodna napetost na viru 3v= | 45V= 5V = 6V= | 75v=| 9v= 12V=
Maximalis kimend aram 2500 mA | 2500 mA | 2500 mA | 2300 mA | 2000 mA | 1700 mA | 1400 mA Izhodni maksimalni. tok 2500 mA | 2500 mA | 2500 mA | 2300 mA | 2000 mA | 1700 mA | 1400 mA

Cserélhetd csatlakozo konektorok [mm]: 0,75x2,4 ¢ 1,4x3,5 ¢ 1,7x4,2 * 2,1x5,0 * 2,5x5,5 ¢ Jack 3,5

Hasznalati utasitas
1. Aram - ellendrize a késziilék kovetelezo fezsiiltségét (mA) és e szerint valasztja megfeleld tape-
gységet (a tApegység max.kimend arama szerint - lasd a tablazatot)
2. A kimend fesziiltséget forgathato kapcsoloval lehetséges atkapcsolni. Kapcsol6 az tapegység alsd
részén talalhato.
. A cserélheté csatlakozokbol valasztjuk ki a megfelelét
. Polaritas - Az abrazat szerint ellenériziik a cserélhet6 csatlakozok szabalyszeri csatolasat. Az polaritas
adatait, készllékén vagy a késziilék hasznalati asaban lehetséges megtalalni.

NI

pozitiv: TIP +

negativ: TIP -

5. A polaritas megvaltozasa a csatlakozé konektor kiemelése és 180°- kkal megforditjuk, és vissza
helyezziik tapegységbe.

6. Aztapegységet csak megfeleld halozathoz csatoljuk 100 - 240V ~ , 50/60 Hz. A piros LED kijelzé
a készilék szabalyszer(i mikodését jelzi.

Figyelmeztetés:
* Ha a tapegységhez csatolt késziilék szabalyszertien nem mikodik , azzonal valtoztatjuk meg a
tapegység polaritasat cserélheté konektor megforditasaval.
* Atapegységet csak szaraz helységekben hasznaljuk
* Atéapegység hasznalatat dvjuk az gyerekek eldl
A tapegység szetszedése tilos

Izmenijlivi napajalni konektorji [mm]: 0,75x2,4 * 1,4x3,5 * 1,7x4,2 * 2,1x5,0 » 2,56x5,5 * Jack 3,5
Navodilo za uporabo:
1. Tok - preverite Zeljeni tok uporabnika v mA in se prepricajte, ali se lahko uporabi izbrani vir
napajanja (po tabeli).
2. lzhodno napetost je mozno preklapljati tako, da na preklopnem stikalu nastavite zeljeno napetost
uporabnika.
3. Izhodni konektor - izberite primerni konektor na napajalniku in ga prikljuéite na vhodni konektor
uporabnika i¢i (oznacen DC INPUT).
4. Polariteta - Prekontrolirajte pravilno polariteto na napajalnem konektorju (+ -):

negativni: KONICA - (TIP -)

pozitivni: KONICA + (TIP +)

5. V kolikor morate zamenjati polariteto napetosti na napajalnem viru, iztaknite napajalni konektor
na kablu napajalnega vira, obrnite ga za 180° in ga spet vtaknite v kabel.

6. Prikljucite napajalnik do vticnice omrezne napetosti 100 - 240 V~ , 50/60 Hz. Kontrolna lucka
zasveti in sicer samo v primeru , da je na preklopniku nastavljena pravilna izhodna napetost.

7. Ce uporabnik ne deluje ali deluje nepravilno, takoj odklopite napajalnik od uporabnika.

OPOZORILO:

Pazite, da ne naredite kratkega stika na izhodu napajalnika.

Vedno nastavite praviino napetost in polariteto glede na priklju¢eni uporabnik. Nastavitev visje
napetosti ali nepravilne polaritete lahko ima za posledico poskodovanje prikljuéene naprave.
Napajalnik uporabljajte samo v suhih in elektricno varnem okolju.

Napajalnika ne uporabljajte v blizini predmetov, ki so sami vir toplote.

Napajalnik je namenjen uporabi v suhih notranjih prostorih.

Napajalnik ni igracka za otroke.

Ne preobremenjujte napajalnika in ne razstavljajte ga.

Ce napajalnika ne uporabljate, ga iztaknite iz omrezne napetosti.

GARANCIJSKA IZJAVA

1.Garancijski rok pricne te¢i z dnevom prodaje in velja 12 mesecev od dneva nakupa
2.VEMOS D.0.0. jaméi kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse pomanijkljivosti na aparatu, nastale

zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi .
Garancija ne velja za okvare izdelka, ki so posledica normalne obrabe ali zlorabe, vklju¢no z uporabo, ki se razlikuje od
obicajne, skladne z navodili podjetja Vemos d.o.0. za uporabo in vzdrzevanje izdelka.
Ta garancija prav tako ne velja, ¢e je okvara izdelka nastala zaradi nesrece, predelave ali zaradi visje sile ali izpostavljenosti
tekocinam.
Ta garancija ne zajema okvar izdelka, ki so nastale zaradi namestitev, predelav, popravil ali razstavljanja izdelka, ki jih je opravila
oseba, ki ni pooblascena s strani podjetja Vemos d.o.o.
Ta garancija ne vpliva na pravice, ki potrosniku pripadajo z veljavnimi zakoni, pa tudi ne na njegove pravice pri prodajalcu,
ki izhajajo iz kupoprodajne pogodbe.
Kupec je odgovoren za nastalo $kodo v primeru, ¢e s prepozno prijavo povzroéi $kodo na aparatu.

NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK
Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pri prodajalcu, kjer je reklamirano blago
kupil. Garancijo lahko uveljavlja le, ¢e ima potrjen originalni racun (s serijsko Stevilko proizvoda, Ce jo proizvod ima) in
datumom nakupa, ki ga je izstavil prodajalec. Vemos d.o.0 si pridrZuje pravico, da zavrne uveljavitev garancije, Ce te
informacije manjkajo ali e so bile spremenjene po prvotnem nakupu izdelka.
Po izteku garancijskega roka preneha pravica do uveljavijenja garancijskega zahtevka.
VEMOS D.0.0., Kidriceva 38, 3000 Celje, Tel: + 386 (0)3 42 42 420 se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, e
ugotovi, da napake ni mozno odpraviti.

PROIZVOD: Pulzni napajalnik z moZnostjo preklaplianja SMP-20WM
TIP: SMP-20WM

Serijska St.:

DATUM PRODAJE:




